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Det er mig en glæde at indbyde Dem til Det Europæiske Råds møde den 25.-26. marts 2010 i 

Bruxelles, som vil fokusere på to spørgsmål: økonomi og klimaforandringer. 

 

Traditionen tro indleder vi med en udveksling af synspunkter med formanden for Europa-

Parlamentet. 

 

Under den første del af mødet forestiller jeg mig en drøftelse af den fornyede europæiske strategi 

for vækst og beskæftigelse. Vi vil skulle nå til enighed om hovedelementerne i strategien, herunder 

governance samt arten og omfanget af EU's overordnede mål, som vil være retningsgivende for 

strategiens gennemførelse. Denne drøftelse skulle give os mulighed for at vedtage strategien formelt 

i juni. 
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Under middagen vil vi drøfte de vigtigste punkter på dagsordenen for det kommende G20-møde i 

Toronto, hvis nærmere detaljer vi vil udarbejde på mødet i juni. Jeg kunne med henblik på det for-

beredende arbejde tænke mig en kort udveksling af synspunkter om, hvilke prioriteter vi har for 

G20-mødet. José Manuel Barroso vil indlede dette punkt. 

 

Derefter foreslår jeg, at vi fortsætter middagen med en drøftelse om økonomisk styring og koordi-

nering af politikkerne i forlængelse af vore drøftelser i februar. Felipe González vil orientere os om 

Refleksionsgruppens arbejde for så vidt angår koordinering af de økonomiske politikker. Vi vil der-

efter koncentrere os om den presserende udfordring, der ligger i konkurrenceevne- og betalingsba-

lanceudviklingen. Medens den budgetmæssige udvikling er blevet fulgt inden for rammerne af sta-

bilitets- og vækstpagten, har der ikke været tilstrækkelig opmærksomhed omkring de konkurrence-

evnemæssige forskelle i og uden for EU-økonomierne. Dette er ikke kun relevant for medlemssta-

terne i euroområdet men for samtlige EU-medlemsstater i betragtning af rækkevidden af den øko-

nomiske integration på det indre marked. Behovet for politisk indsats er særlig presserende i med-

lemsstater med et vedvarende stort underskud på de løbende poster og store konkurrenceevnemæs-

sige tab. Jeg kunne tænke mig en fokusering af vores drøftelser omkring følgende spørgsmål: Er vi 

enige om, at disse spørgsmål i fuldt omfang bør inddrages i udformningen af politikkerne på natio-

nalt plan? Bør vi supplere rammerne for budgettilsyn med overvågning af udviklingen med hensyn 

til konkurrenceevne på grundlag af et enkelt sæt indikatorer, der gør det muligt hurtigt at afdække 

eventuelle divergenser og i tide sætte ind med en politisk respons? 
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Om fredagen vil vi drøfte opfølgningen af klimakonferencen i København og overveje, hvordan der 

kan gives en ny impuls til forhandlingsprocessen. Med fortsat fokus på målet om en juridisk bin-

dende aftale bør vi nå frem til en mere trinvis tilgang for at bringe forhandlingsprocessen tilbage på 

sporet. Jeg vil anmode Catherine Ashton om at sige nogle få ord om, hvordan vi bedre kan forpligte 

vores vigtigste strategiske partnere. Efter disse drøftelser vil vi færdiggøre konklusionerne for mø-

det. 

 

Jeg ser frem til en udbytterig drøftelse af alle disse vigtige spørgsmål. 

 

 

Med venlig hilsen 

 

 

  

 H. VAN ROMPUY 


